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llpe4ruer. Car.nacHocr sa parnQurcaqujy cropa3yMa, Tpa?Ku ce

y cKnaAy ca qJraHoM 16. 3arona o [ocryrrKy 3aKJb)n{I4BaFba v
r43BpruaBarba uefynapoAHvrx yroBopa ("Cn. rJracHr{K BzX", 6p 29100),

AocraBJbaMo BaM pa4u AaBarba carJracHoarkr 3a parnQnxaqujy:

CnopasyM o rpaHTy - Onumunc*u Hu6o nodpruxe untppacmpyKmypHuJvt
npojexmuma - y cKJrory BuurercoprrcHr{rrKor rrporparvra IPA 2008. usvrefy
Bocne n XepueroBrrHe u EnponcKe HHBecruurroHe 6anrce. Cnopasyrvr je
rrorrrr{cao r. .{parau Bpanrcnh, urnuncrap Qunancnju " Tpe3opa BuX, y
Capajeny, 22. cetreu6pa 2010. roAuHe.

Byayhu Aa je Mznucrapcrno SuHartcuja z rpe3opa BuX HaAnex(Ho 3a

nponolerue uocryrrKa 3a 3aKJbyrruBarbe oBor cnop€r3yMa, MoJrr4Mo Bac Aa Ha

cacraHKe Baruux rouucnja, oAHocHo cje4nraqe lorraa, nopeA rrpeAcraBHl4Ka
flpe4cje4Hr4rrrrBa Er,rX, Kao npeAnaraqa, rro3oBere Lr [peAcraBHr4Ka
MuHucrapcrna roju [ocnaHr4rlkrMa) oAHocHo AeneraruMa Moxe Aarr4 cBe

norpe6ne zHQopvraqzje o cnopa3yMy.

C noruroBarLeM.

TEHEPA TAP

Panrco HnHrcoenh



hBosNa. I HERCEGOvINA,
Ministarstvo vanjskih poslova

MFA-BA.MPP
Broj : 08/1 -21 -05-5-1 8548/1 0

Sarajevo, 17 .12.2010. godine

EOCHA VI, XEPIIETOBI,IHA
Mn u ncrapcrBo lrnocrpaHnx IIocJIoBa

PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

; ' , ;',

"/I rql

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o grantu -Opdinski nivo podr5ke

infrastrukturnim projektima u sklopu Vi5ekorisniikog programa IPA 2008

izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke

U prilogu dostavljamo Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o grantu -
Op6inski 

- 
nivo podr5ke infrastrukturnim projektima u sklopu Vi5ekorisnidkog

programa IPA 20bS izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke, koji je

1rtu.lito Vijeie ministara Bosne i Hercegovine na 139. sjednici odrLanoj 14' decembra

2010. godine, kako bi PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine provelo postupak u skladu sa

odredbama dlana 15.- 17. Zakona o postupku zakljudivanja i izvr5avanja medunarodnih

ugovora (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 29100) i donijelo Odluku o ratifikaciji ovog

Sporazuma.
Podsje6amo da je Sporazuma o grantu opiinski nivo podrske

infrastrukturnim projektima u sklopu visekorisnidkog programa IPA 2008 izmedu

Bosne i Hercegovine"i Evropske investicione banke, potpisan 22. septembra 2010'

godine u Sarajevu, na engleskom jeziku.

U ime Bosne i Hercegovine Sporazumje potpisao gospodin Dragan Vranki6,

ministar finansija i trezora, a u ime bvropske investicione banke, gospodin Massimo

Novo, voditelj Oa3.tu za Zapad,ni Balkan i gospoda Marion Hoenecke, vi5i kreditni

sluZbenik Banke za Zapadni Balkan'

S po5tovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Musaln 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 2 -156 - My"antl' C"p"jeto, Te.n: (+387 33) 281-100' Oarc: (+387



I

.t
t

SPORAZUM O GRANTU

OPEINSKI NIVO PODRSKE INFRASTRUKTURNIM PROJEKTIMA

u sklopu

VISEKORISNIEKOG PROGRAMA IPA 2OO8

ianeilu

EVROPSKE INVESTICIJSKE BANKE

I

BOSNE I HERCEGOVINE

Sarajevo, 22. septembra 2010.



Evropska investicijska banka sa sjedi5tem na adresi 100 Blvd Konrad Adenauer, L-2950
Luksemburg, koju zastupaju voditelj odjela, g. Massimo NOVO, i vi5i kreditni sluZbenik,
gda Marion HOENICKE (u daljnjem tekstu "EIB"),

sjedne strane,

I

Bosna i Hercegovina, koju zastupa ministar finansija i trezora BiH gospodin Dragan

VRANKIC

s druge strane,

a pod zajednidkim nazivom "strane",

sporazumjeli su se o sljededem:



ehn 1. - Svrha

l(1) Dana 18. augusta 2008. godine, Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i 
-

Hercegovine i Banka sklopile su ugovor o ftnansiranju u iznosu 60'000'000'00

eura (Sezdeset miliona .uru; 1u daljrijem tekstu "ugovor o finansiranju") u cilju

podrske razvoju projekata op6inske infrastrukture u sektoru vodovoda i

kanalizacije E.a.rur1. Bosne i itlercegovine, koji pokriva ulaganja tokom perioda

od 2006. godine (EII' Serapis br. 2006 - 0272) (u daljnjem tekstu "Projekt")'

1(2) Svrha ovog sporazuma ("Sporazum") je postaviti rokove i uvjete za grant EIB-a

u ime europit. unu" iu ialjnjem i&rtu "Grant") omogu6en put_em budzeta

Instrumenta pretpristupne pomo6i (IPA), i drugih izvora u cilju finansijske i

tehnidke podiske-rrojektu kako je opisano u Dodatku L

l(3) Bosna i Hercegovina (u daljnjem tekstu "Korisnik") prihvata Gralt i.-. 
.

djelujuii kroz-Federaciju Bosne i Hercegovine - obavezuje se koristiti sredstva

Granta ,a f*ansiranje, u op6inama velika KladuSa, OraSje' got-ul.t\i Petrovac'

,"r"*, 
"sl-k, 

Brijeg, Tomislavgrad, B_osanska Krupa (u daljnjem tekstu

"Krajnji korisnici"), njihova zaied"nieka ulaganja u okviru projekta (u daljnjem

tekstu: "rrol"t tni segment") u ,kludu s rokovima i uvjetima navedenim u ovom

sporazumu.

1(4)UkupnitroSkoviulaganjaprojektnogsegmenta-prihvatljivizasufinansiranje
Grantom procjenjuju se na 55 Inirio"nu e-ura (ss.000.000 €), kao sto je navedeno u

DodatkuliDodatkull'

1(5) Treba razumjeti da su reference navedene u dlancima, izvjestajima' popisima i

dodacima, reference nu odgouuiuluie dlanove, izvjeStaje, popise i dodatke ovog

sporazuma.

ilan 2. - Period provedbe ovog sporazuma

2(l) Period provedbe ovog sporazuma (u daljnjem tekstu "Period provedbe") podet

6e na dan nakon datuma kad ga potpi5e posljednja od strana'

2(2) Period provedbe ovog sporazuma je do 63 mjeseca'

2(3)Izvr5enjeProjektnogSegmentanesmijebitinakon3l.decembra2}l5.

ilan 3. - Iznos Granta

3(1) Pod uvjetom da EIB dobije sredstva od Evropske unije na osnovu sporazuma o

doprinosu potpisanog u grisetu 28. novembra 2b09. i u Luksemburgu 30'

novembra 2009. izmedu EIB i Evropske komisije u ime Evropske unije (u



daljnjem tekstu "Komisija") (u daljnjem tekstu: "Sporazum o doprinosu"), EIB
se obavezuje dati Korisniku Grant u iznosu jednakom 5.000.000 EUR (pet

miliona eura) neto bez naknade za upravljanje koja je 1,25o/o ispladenih sredstava

Granta i tro5kova revizije posebnih raduna koje odrZava EIB za potrebe ovog

sporazuma. Korisnik se obavezuje da 6e osigurati primljeni iznos Granta Krajnjim
korisnicima.

3(2) Konadan iznos Granta bit 6e utvrden kako slijedi:

(a) iznos Granta ne moZe prelaziti maksimalni iznos utvrden dlanom 3(1) dak i ako

ukupni stvami izdaci premaSuju procijenjene ukupne tro5kove Projektnog

segmenta kao Sto je navedeno u dlanu l(a); i

(b) ako ukupni tro5kovi ulaganja Projektnog segmenta po njegovom zavrSetku budu

manji od procijenjenih ukupnih tro5kova Projektnog segmenta kao Sto je

navedeno u dlanu l(4), Grant moZe biti ponovno procijenjen na stvarno nastalo

ulaganje.

3(3) Prema Sporazumu o doprinosu, kamate obradunate na iznose na raspolaganju za

Grant i neiskoriStene u EIB radunima dopunit ie Grant dodijeljen na osnovu

Sporazuma o doprinosu.

ilan 4. - Kori5tenje Granta

Korisnik ie koristiti, te ie osigurati da Krajnji korisnici koriste Grant iskljudivo u svrhu

finansiranja Projektnog ..grn"ntu. Da bi se izbiegla sumnja, Grant se ne smije koristiti za

finansiranJe poi"tu,.urin. i taksi koje proizlaze iz, ili su u vezi sa provedbom Projektnog

segmenta.

dlan 5. - AranZmani pla6anja

5(l) Grant 6e se prenijeti na Korisnikov bankovni radun o kojem 6e EIB biti
obavijeStena na iatum ili prije datuma koji pada 15 (petnaest) radnih dana prije

planiianog datuma plaianja prema dlanu 5(3)(a), Isplate se vrse u eurima.

5(2) Pladanja izGrantasu uvjetovana ispunjenjem uvjeta utvrdenih u ovom dlanu 5(2)'

(a) Prva isplata zavisi od:

(i) prijema od EIB-a, u obliku i sadrZaju zadovoljavaju6em za nju, dokaza da je
-ouul 

rpo.urum ratificiran odlukom Parlamenta Bosne i Hercegovine;

(ii) prijema zahtjevazaplacanjem od EIB-a od Korisnika na dan ili prije dana koji

puau l5 (peinaest) radnih dana prije planiranog datuma pla6anja odredenog u



takvom zahtjevu za pla(anjem i uz dokaz o ovla5tenju osobe ili osoba

ovla5tenih da ga potpi5u u ime Korisnika i uzorak potpisa takve osobe ili
osoba;

(iii) prijema od EIB-a na dan ili prije datuma koji pada 15 (petnaest) radnih dana

prije zakazanog datuma pladanja prema dlanu 5(3)(a) odgovarajuie uplate

izvr5ene od Evropske unije EIB-u u skladu sa Sporazumom o doprinosu; i

(iv)prijema i odobrenja od EIB-a Izvjestaja o zatedenom stanju u skladu sa

dlanom 5(3Xa).

(b) Uplate nakon prve su uvjetovane:

(i) prijemom zahdeva za plalanjem od EIB-a od Korisnika na dan ili prije dana

toji pada l5 (petnaest) radnih dana prije planiranog datuma pla6anja

odied|nog u takvom zahtjevu za plalanje i uz dokaz o ovla5tenju osobe ili
osoba ovlaStenih da ga potpi5u u ime Korisnika i uzorak potpisa takve osobe

ili osoba;

(ii) prijemom od EIB-a na dan iliprije datuma koji pada l5 (petnaest) radnih dana' ' ^prrj. 
planiranog datuma pla6anja navedenog u zahtjevu za pla6anje

^oagova.a.lu6e 
uplate koju 6e izvr5iti Evropska unija EIB-u u skladu sa

Sporazumom o doPrinosu;

(iii)prijemom na dan ili prije datuma koji pada 60 (Sezdeset) radnih dana prije' 'ptaniranog 
datuma pla6anja utvrdenog u zahtjevu za plalanie lzvje5taja o

napretku toji podneie Koiisnik i odobrenja takvog lzvje5taja o napretku od

EIB-a;

(iv)prijemu od EIB-a dokumenata koje podnosi Korisnik, a koji dokazuju, na' 
nuein zadovoljav ajuci za EIB, da je Korisnik stavio na raspolaganje Krajnjim

korisnicima nul*un;r 80% (osamdeset posto) iznosa svih prethodnih uplata;

(v) prijemu dokumenata koje podnosi Korisnik, koji dokazuju, n1 nadin' - 
zadovoljavajuii za EIB, da su Krajnji korisnici nadinili troSkove u

prihvatljivim tro5kovima u vezi sa Projektnim segmentom prema dlanu 8' u

iznosu barem jednakom zbiru (i) 70% (sedamdeset posto) iznosa neposredno

prije plaianju i 1ii; 100% (sto posto) iznosa svih prethodnih pladanja, ako ih je

bilo.

(c) Sva pladanja (ukljuduju6i i prvo i drugo) zavise od potvrda da nije do5lo do bilo
' ' 

kakvog dogadaja-niti okolnosti koja predstavlja ili bi, s vremenom ili davanjem

obavijesti p...u ovom sporazumu, predstavljala raskid u skladu sa dlanom 15.,

niti je ostala nerije5ena ili neizbjegnuta.

Za potrebe ouog ,po.u7rma "r^dni dani" znaEi dan (osim subote ili nedjelje)

kada su EIB i komerciialne banke otvorene za opte poslovanje u Luksemburgu.



5(3) Plaianja izGranta izvr5it ie se kako slijedi:

(a) U skladu s ispunjenjem uvjeta navedenih u dlanu 5(2)(a), EIB 6e prenijeti
na radun naveden u dlanu 5(l) prvu uplatu u iznosu 2.500.000 EUR (dva

miliona i petsto hiljada eura) u roku od 15 (petnaest) dana od dana

odobrenja od EIB-a Izvje5taja o zatedenom stanju kao Sto je definirano u

dlanu 9(l). Ako odobrenje IzvjeStaja o zate(enom stanju koje je Korisnik
predao pokriva samo dio Projektnog segmenta, ova prva uplata srazmjerno
ie se smanjiti i EIB 6e prenijeti iznos koji odgovara tom dijelu Projektnog
segmenta. Preostali dio ove prve uplate bit 6e isplaien nakon odobrenja

dodatnog Izvjestaja o zatedenom stanju koji pokiva dio Projektnog
segmenta koji nije bio prethodno pokriven.

(b) U skladu s ispunjenjem uvjeta navedenih u dlanu 5(2Xb) i (c), plaianja
nakon prve uplate EIB 6e izvr5iti u roku od t5 (petnaest) dana od datuma

zahtjeva za isplatu. U skladu s Dodatkom 1, stav 5., svaka uplata nakon

prve uplate, osim posljednje uplate, pokrit & 100% (sto posto)

nepovratnih sredstava predviclenih za isplatu za sljede6ih 12 (dvanaest)

mjeseci od datuma zahtleva za placanje, kako je navedeno u najnovijem
Izvjestaju o napretku kao Sto je definirano u dlanu 9(l)'

5(4) Ne dovodedi u pitanje njihovo pravo da poni5te ovaj sporazum u skladu sa dlanom

16., EIB moZe obustaviti ili otkazati plaianje kada Korisnik ne izvrSi neku od

svojih materijalnih obaveza prema ovom sporazumu ili Ugovoru o finansiranju i
takvo neizvr5enje se nastavi u periodu od l5 (petnaest) dana nakon Sto pismena

obavijest o tome bude predata Korisniku od EIB-a.

5(5) Svaki izvje5taj (Izvjestaj o zatelenom stanju, godi5nji izvje5taj o napretku,

godi5nji finansijski izvje5taj, godi5nji izvje5taj o reviziji, zavr5ni izvje5taj), praien

zahdevom za plalanje u skladu s modelom priloZenim kao Dodatak III, EIB 6e

dostaviti Komisiji na odobrenje. Ako u roku od 60 (Sezdeset) dana nakon Sto

primi relevantni izvje5taj od Korisnika EIB ne reagira, takav lzvje5taj ie se

smatrati odobrenim. EIB nece odobriti izvjeStaje koje nije odobrila Komisija u

navedenom roku.

5(6) Korisnik ie dostaviti EIB-u sve dodatne informacije o izvjeStaju koje EIB
moZe opravdano zatraLiti. U tom sludaju rok za odobravanje izvje5taja bit ie
suspendiran do prijema traLenih podataka.

5(7) IzvjeStaji 6e biti dostavljeni u skladu sa dlanom 9., Dodatkom IV i Dodatkom V.

5(8) Odobrenje izvjestaja ne znadi priznanje regularnosti, autentidnosti, cjelovitosti i

ispravnosti tvrdnji i informacija koje on sadrZi.



Clan 6. - Obaveze i garancije Korisnika

6(l) Korisnik se obavezuje da 6e poduzimati, te ie osigurati da Krajnji korisnici
poduzmu, s obzirom na Projektni segment, odgovarajude mjere za spredavanje

nepravilnosti, prevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti u

provedbi Projektnog segmenta. Svi sumnjivi i stvarni sludajevi nepravilnosti,
prevare i korupcije u vezi s ovim sporazumom moraju se prijaviti EIB-u bez

odlaganja.

6(2) Korisnik garantira i izjavljuje da nije podinio, i nijedna osoba po njegovim
sada5njim spoznajama, ukljudujuii i Krajnje korisnike, nije podinila bilo Sta od

sljedeiih djela i da neie podiniti, i da nijedna osoba, ukljudujuii i Krajnje
korisnike, uz svoju saglasnost ili prethodno znanje, neie podiniti takva djela kao

Sto su:

a) nudenje, davanje, primanje ili traZenje neke nedopu5tene koristi kako bi udecali
na djelovanje neke osobe koja ima javni ured ili funkciju ili direktora ili
zaposlenika javnog organa ili javnog preduzefa ili direktora ili sluZbenika javne

medunarodne organizacije u vezi s nekim procesom nabavke ili u izvrSenju nekog

ugovora uvezi s Projektnim segmentom; ili

b) bilo koju radnju kojom se neprimjereno udede ili nastoji neprimjereno utjecati na

postupak nabavke ili provedbu Projektnog segmenta na Stetu Korisnika,

ukljudujuii tajni dogovor ponudada.

Korisnik se obavezuje da 6e obavijestiti, te 6e osigurati da i Krajnji korisnici

obavijeste EIB ako saznaju zabilo koje dinjenice ili informacije koje ukazuju na

podinjenje neke takve radnje.

6(3) Korisnik se obavezuje, te ie osigurati da i Krajnji korisnici pokrenu, odrZavaju i

pridrZavaju se internih procedura i kontrola u skladu s vaZedim drZavnim

zakonima i najboljom praksom, u svrhu osiguravanja da ne udu ni u kakvu

transakciju sa ili u korist bilo kojeg od pojedinaca ili institucija imenovanih na

aZuriranim listama sankcioniranih osoba progla5enih od Vije6a sigurnosti

Ujedinjenih naroda ili njegovih odbora u skladu s rezolucijama Vijeda sigurnosti

br.|267(l999),|373(200|)@)i/iliodVije6aEUuskladu
s njegovim Zajednidkim stajali5tima 20011931/CSFP i 20021402/CSFP i srodnih

ili naknadnih odluka i/ili provedbenih radnji u vezi s pitanjima finansiranja

terorizma.

6(4) Korisnik se obavezuje, te ie osigurati da i Krajnji korisnici (i) duvaju, na jednoj

lokaciji, radi kontrole tokom 6 (Sest) godina nakon sklapanja svakog pojedinog

ugovora koji se finansira sredstvima Granta, pune odredbe samog ugovora, kao i

sve materijalne dokumente koji se odnose na proces nabavke i na provedbu

ugovora i (ii) osiguraju da EIB moZe pregledati ugovorne dokumente koje je

izvoclad duZan zadrlati u okviru svog ugovora o nabavci ili radovima.



6(5) Korisnik se obavezuje da ie:

(a) preduzeti takvu radnju koju EIB opravdano zatraLi radi istrage i/ili prekida

bilo koje navodne ili sumnjive radnje naravi opisane u dlanu 6(2);

(b) obavijestiti EIB o mjerama preduzetim za naknadu Stete od osoba

odgovornih za bilo koji gubitak proizaSao iz takvih radnji; i

(c) pomodi u bilo kojoj istrazi koju EIB moZe provesti u vezi s bilo kojom
takvom radnjom.

Korisnik ie snositi sve troSkove koie EIB nadini u vezi s ovim dlanom 6(5).

itan 7. - Nabavka roba, radova i usluga

7(l) Korisnik se obavezuje da ie osigurati da se nabavka bilo koje robe, radova ili
usluga od strane Krajnjih korisnika u sklopu Projekta provodi otvorenim

medunarodnim nadmetanjem ili drugim prihvatljivim postupkom nabavke u

skladu, kako odgovara EIB-u, s politikom EIB-a kao Sto je opisano u Vodidu za

nabavku na snazi na datum potpisivanja ovog sporazuma.

7(2) Ako bude podugovaranja u dijelu Projektnog segmenta, EIB 6e odluditi s

Korisnikom koje aktivnosti 6e se ugovarati s drugim subjektima, a koje ie se

provoditi direktno, pod uvjetom da, uzimajudi u obzir tro5kove i trajanje,

podugovaranje neie dovesti do poveianih tro5kova preko direktne provedbe'

korisnik ie osigurati da Krajnji korisnici (i) dostave EIB-u ugovorne aranLmane

dim im budu na raspolaganju i (ii) obavijeste EIB, Sto je moguie ranije, o

promjenama u ovim aranZmanima'

7(3) Korisnik 6e osigurati da Krajnji korisnici usvoje odgovaraju6e mjere kako bi

osigurali da se potencijalni ponucladi iskljude iz sudjelovanja u postupku nabavke

ili dodjele koje finansira Grant u sljedeiim sludajevima:

ako su u stedaju ili u likvidaciji, ako njihovim poslovima upravlja sud, sklopili su

sporazum s vjerovnicima, obustavili poslovne aktivnosti, predmet su sudskog

postupka u u.ii s tim pitanjima, ili su u bilo kojoj analognoj situaciji proistekloj iz

slidnih postupaka predvidenih u drZavnim zakonima ili propisima;

ako su osudeni za krividno djelo u vezi s profesionalnim pona5anjem presudom

koja ima snagu res judicato;

ako su bili predmetom presude koja ima snagu res judicata za prevaru, korupciju,

sudjelovanje u zlodinadkoj organizaciji ili bilo kojoj drugoj nezakonitoj

aktivnosti:



ako su kivi zbog pogreSnog prikazivanja prilikom dostavljanja informacija koje
su zatraLene kao uvjet za ude5ie ili ako ne dostave te informacije;

ako podlijeZu sukobu interesa.

7(4) U sludaju nepoStivanja gore navedenih odredbi relevantni troSkovi neie biti
prihvatljivi za finansiranje u okviru ovog sporanJma.

dhn 8. - Prihvatljivi tro5kovi

S(l) Da bi se smatrali kao prihvatljivi tro5kovi za dodjelu bespovratnih sredstava na

osnovu ovog sporazuma, tro5kovi moraju:

biti potrebni za provoclenje Projektnog segmenta, biti osigurani posebno za ovaj

sporazum i u skladu s nadelima dobrog finansijskog upravljanja, narodito

vrijednost za novac i isplativosti;

biti stvarno nastali od datuma potpisivanja ovog sporazuma i tokom perioda

provedbe, bez obzira na vrijeme stvarne isplate od EIB-a;

biti zabiljeLeni u radunima krajnjih korisnika, biti utvrdivi, propraieni originalima
dokaza (zavisno od sludaja moZe biti u elektronskom obliku) i provjerljivi u

skladu s odredbama dlana 10.

8(2) Sljedeii tro5kovi neie se smatrati prihvatljivim:

dugovanja i rezerviranj a za mogude budu6e gubitke ili dugovanja;

kamate koje duguje Korisnik ili Krajnji korisnici bilo kojoj treioj strani;

stavke vei finansiraneiz drugih rzvora;

kupovina zemljiSta ili zgrada;

valutni gubici;

porczi, carine itakse na teret Korisnika i/ili Krajnjih korisnika.

ilan 9. - Izvje5tavanje

9(l) Korisnik 6e dostaviti informacije o finansiranju, izvrSenju i radu Projektnog
segmenta. U tu svrhu, Korisnik ie podnijeti Izvje5taj o zatedenom stanju (u

daljnjem tekstu "Izvje5taj o zateienom stanju") dajuii detaljne specifikacije



Projektnog segmenta kako je navedeno u Dodatku V, u roku od 3 (tri) mjeseca

nakon potpisivanj a ovog sporazuma.

Korisnik je duLan podnijeti godiSnje izvje5taje o napretku (u daljnjem tekstu:
"Izvje5taji o napretku ").

Korisnik 6e podnijeti Zavr5ni izvje5taj (u daljnjem tekstu "Zavr5ni izvjeStaj")
EIB-u najkasnije u roku od 3 (tri) mjeseca od zavr5etka Perioda provedbe.

Korisnik moZe dostaviti dodatne izvjeStaje o napretku aLurirane u vrijeme
zahtjeva zaplalanje.

9(2) EIB-a moLe zatraliti dodatne informacije u bilo koje vrijeme. Takve informacije
bit ie dostavljene na datum koji dogovore EIB i Korisnik.

9(3) Izvje5taj o zatedenom stanju sastoji se od narativnog i finansijskog opisa podetnog

stanja Projektnog segmenta, kao Sto je navedeno u Dodatku V. Izvje5taj o
zatedenom stanju 6e se dostavitikao pratedi dio prvog zahtjevazapla(,anje.

9(4) Izvje5taji o napretku i Zavr5ni izvjeStaji sastoje se od narativnog dijela i
finansijskog dijela kao Sto je navedeno u Dodatku IV, i pokrivaju cijeli Projektni
segment. Plaianje 6e se izvr5iti u skladu s procjenama isplate granta prikazanim u

Dodatku I, redovno aZuriranim u IzvjeStajima o napretku.

9(5) Korisnik ie izvijestiti EIB o 3 (tri) glavna pokazatelja uspjeha koji 6e biti
ukljudeni u izvje5taje o napretku i Zavr5ni izvjeStaj:

(a) mjerljivi rezultati pro5irenog i pobolj5anog upravljanja i regulacije
infrastrukture;

(b) kvantitativni utjecaj Projektnog segmenta na postoje6e stanje

infrastrukture;

(c) kvalitativni uticaj Projektnog segmenta.

Nedovoljan uspjeh moZe pokrenuti korektivne mjere o kojima ie se strane

dogovoriti s obzirom na dizajn i provedbu Projektnog segmenta.

9(6) Korisnik ie obavijestiti EIB bez odlaganja o svim okolnostima koje bi vjerovatno
mogle sprijediti ili odgoditi provedbu Projektnog segmenta. Korisnik 6e

obavjeStavati EIB, redovno, a najmanje svako pola godine, o napretku u provedbi
Projektnog segmenta kao dio zahtjeva za izvjeltavanjem prema Ugovoru o

finansiranju iz dlana l(1).

9(7) Osim gore navedenih izvje5taja, Korisnik je duLan, i osigurat 6e isto i zaKrainie



korisnike, podijeliti s EIB-om, izvje5taje o napretku i situaciji, publikacije,
obavijesti za Stampu i aLuriranja, relevantne za ovaj sporazum, kada budu
dostupni.

Clan 10. - Posjete

l0(1) Korisnik je duLan, i osigurat ie isto i za Krajnje korisnike, dopustiti osobama koje
imenuje EIB, kao i osobama koje odrede druge institucije Evropske unije
(ukljudujudi Evropski ured za suzbijanje prevara (OLAF)) kada to zahtijevaju
odgovaraju6e obavezujuie odredbe zakona Evropske unije, da posjete lokacije,
instalacije i radove koje obuhvata Projektni segment i da provedu provjere koje
Lele, te 6e im pruLiti, ili osigurati da im se pruZi, svu potrebnu pomo6 za ovv
svrhu.

l0(2) Korisnik potvriluje, te ie osigurati da i Krajnji korisnici potvrde, da EIB moZe biti
obavezna da otkrije takve informacije u vezi s Korisnikom i Projektnim
segmentom bilo kojoj nadleZnoj instituciji ili tijelu Evropske unije u skladu s

relevantnim obavezujuiim odredbama zakona Evropske unije.

ilan 11. - Otplata Granta

I l(l) Ukoliko se Projektni segment obustavi, ne provodi uopie, ili se ne provodi
ispravno i ne dovodedi u pitanje svoje pravo da poni5ti ovaj sporazum u skladu s

dfanom 16., EIB moLe zahtijevati otplatu ukupnog iznosa Granta ili smanjiti
Grant srazmjerno stvarnoj provedbi Projektnog segmenta.

l1(2) Ako se Projektni segment ne dovr5i unutar Perioda provedbe, sredstva koja ostanu

neutro5ena vratit 6e se EIB-u.

I l(3) U sludaju da se Grant ne koristi u skladu s (i) postupcima i uvjetima opisanim u
ovom sporazumu i (ii) specifikacijama Projekta opisanim u Dodatku 1, EIB 6e

imati pravo da vrati od Korisnika dio Granta u vrijednosti sredstava pogre5no

upladenih ili nepravilno iskori5tenih u bilo kojoj komponenti Projektnog segmenta.

U tom sludaju, Korisnik ie imati pravo da vrati od Krajnjih korisnika isti iznos.

Da bi se izbjegla sumnja, povrat takvih sredstava Korisnika od Krajnjih korisnika
neie utjecati na obavezu Korisnika da vrati sredstva EIB-u.

I l(4) Ako se Grant ne stavi na raspolaganje Krajnjim korisnicima u skladu s rokovima i
uvjetima ovog sporazuma u roku od 6 (Sest) mjeseci od dana prve uplate koju EIB
izvr5i Korisniku prema ovom sporazumu, EIB moZe zahtijevati otplatu ukupnog
iznosa Granta do tada isplaienog. U tom sludaju primjenjivat 6e se dlanovi l6(6) i
16(7).



(lan 12. - Sukob interesa

12(l) Strane se obavezuju da 6e poduzeti sve potrebne mjere opreza da se izbjegne

sukob interesa i obavijestit 6e ostale strane bez odlaganja o svim situacijama koje
predstavljaju ili bi vjerovatno mogle dovesti do takvog sukoba.

l2(2) Sukob interesa postoji tamo gdje je nepristrasno i objektivno obavljanje funkcije
bilo koje osobe po ovom sporazumu ugroZeno zbog razloga koji ukljuduju
porodicu, emocionalni Zivot, politidki ili nacionalni afinitet, ekonomski interes ili
bilo koji drugi zajednidki interes s drugom stranom.

dlan 13. - Vidljivost i transparentnost

Korisnik ie ugraditi, te se obavezuje osigurati da krajnji korisnici inkorporiraju u svim

svojim promotivnim materijalima u vezi s aktivnostrma iz djelokruga Projektnog

segmenta referencu na dinjenicu da su iste podrZane od EIB-a i Komisije, i ako je to
prikladno, logotip EIB-a i evropski logotip (dvanaest Lutih mijezda na plavoj podlozi).

ilan 14. - Obustava ovog sporazum

14(l) EIB-a moZe obustaviti cijeli ili jedan dio ovog sporazuma ako okolnosti
(uglavnom viia sila) 6ine nastavak provedbe preteskim ili prepasnim. Ona 6e

obavijestiti Korisnika bez odlaganja. Bilo koja obustava ie trajati dok EIB ne

okonda obustavu ili odludi prekinuti Sporazum. Ako se ovaj sporazum ne raskine,

EIB 6e nastojati minimizirati trajanje obustave i moZe nastaviti provedbu

Projektnog segmenta kad to uvjeti dozvole, o demu 6e u skladu s tim obavijestiti

Korisnika.

l4(2) Period provedbe automatski se produZav a za vriieme jednako trajanju

obustave. To ne6e udecati na izmjene i dopune ovog sporazuma koje mogu biti
potrebne za prilagodbu Projektnog segmenta novim uvjetima provedbe.

l4(3) Nikakva naknada Stete neie se pladati nakon obustave ili raskida Sporazuma od

EIB-a prema ovom dlanu.

ilan 15. - ViSa sila

Viia sila podrazumijeva bilo koju nepredvidivu izuzetnu situaciju ili dogadaj izvan

kontrole stiana, a koji spredavaju bilo koju od njih u ispunjenju bilo koje od njihovih

obaveza prema ovom sporazumu, ne moZe se pripisati gre5ki ili nemaru s njihove strane

(ili njihovih partnera, izvodala, agenata ili zaposlenika), te se nije mogla lzbieti veiom
marljivoSiu. 

-strunu 
koja ne ispuni obaveze ne moZe se pozvati na nedostatke u opremi ili



materijalu ili kaSnjenja u stavljanju istih na raspolaganje, radne sporove, Strajkove ili
finansijske probleme kao viiu sila. Nijedna od strana ne6e biti odgovorna za krSenje

svojih obaveza po ovom sporazumu, ako je sprijedena u njihovom ispunjavanju zbogviie
sile.Bez udecaja na gornji dlan l4(l), strana koja se pozivanaviiu silu obavijestit 6e

drugu bez odlaganja, navodeii prirodu, vjerovatno trajanje i predvidivi efekt, i preduzeti

sve mjere za smanjenje moguie Stete.

dhn 16. - Prestanak ovog sporazuma

l6(l) Ovaj sporazum automatskiprestaje ako se ne ratificira odlukom Parlamenta

Bosne i Hercegovine u roku od 12 (dvanaest) mjeseci od dana njegovog
potpisivanja.

16(2) Ako, u bilo koje vrijeme, neka strana vjeruje da se svrhe ovog sporazuma vi5e

ne mogu efikasno ili primjereno provoditi, ona 6e se posavjetovati s drugom

stranom. U nedostatku sporazuma o rjeSenju, svaka strana moZe raskinuti ovaj

sporazum dostavljanjem pisane obavijesti 2 (dva) mjeseca unaprijed' U tom

sludaju, Korisnik ie imati pravo na isplatu Granta od EIB-a, a Krajnji korisnici od

Korisnika samo za provedeni dio Projektnog segmenta.

l6(3) Ne dovode6i u pitanje prava i obaveze navedene drugdje u ovom sporazumu, bilo
koja strana moZe raskinuti ovaj sporazum ako jedna strana ne izvr5i neku od

,nolin materijalnih obaveza prema uvjetima ovog sporazuma, ukljudujuii i

njiliove dodatke, i takvo neizvr5enje se nastavi u periodu od 30 (trideset) dana

nakon Sto strana podnosilac dostavi o tome pisanu obavijest strani koja ne izvr5i

obaveze.

l6(4) Korisnik ce vratiti cijeli ili jedan dio Granta odmah u roku od l5 (petnaest) dana

ili na drugi datum o kojem se strane dogovore na pisani zahtjev EIB-a u skladu sa

sljedeiim odredbama.

l6(5) EIB moZe raskinuti ovaj sporazum uz slanje pismene obavijesti Korisniku 30

(trideset) dana prije i moZe zahtijevati punu ili djelomidnu otplatu Granta ukoliko:

(a) Korisnik nije obavijestio EIB o bilo kojoj situaciji koja je dovela do sukoba

interesa s negativnim posljedicama za Projektni segment i njihovim odekivanim

rezultatima;

(b) Korisnik je prenio ili dodijelio ovaj sporazum ili uplate u vezi s njim na tredu

osobu na bilo koji nadin bez prethodnog pisanog pristanka EIB-a;

(c) ako su neki podaci ili dokumenti dani EIB-u od ili u ime Korisnika ili Krajnjih

korisnika iti Uito koja predstavka ili ilavadana ili se smatra da ju je dao Korisnik

ili Krajnji korisnici u ovom sporazumu ili u vezi s pregovorima o ovom



sporazumu netadni ili obmanjujudi ili se pokaZu kao takvi u bilo kojem
materijalnom pogledu;

(d) Korisnik je dostavio izvje5taje koji ne odraLavaju stvarnost kako bi se dobio Grant
predvitlen u ovom sporazumu;

(e) Korisnik ili Krajnji korisnici namjerno podine finansijske nepravilnosti;

(f) Korisnik ili Krajnji korisnici prolaze kroz pravne, finansijske, tehnidke ili
organizacijske promjene koje mogu znadajno utjecati na ovaj sporazum;

(g) Korisnik ili Krajnji korisnici ne uspiju u obavljanju bilo koje obaveze u pogledu

bilo kojeg zajma ili finansijskog instrumenta koji se odobrava od EIB-a ili EIB-u
ili od Evropske unije;

(h) ako Korisnik ne ispuni bilo koju obavezu iz ovog sporazuma;

(i) u sludaju nepodnoSenja Izvje5taja o zatedenom stanju EIB-u roku od 6 (Sest)

mjeseci od kada strane potpi5u ovaj sporazum o Grantu.

16(6) Ako Korisnik ne izvrSi otplatu do odredenog datuma, dospjeli iznos nosi kamatu

po stopi koju primjenjuje Evropska centralna banka za svoje glavne poslove

refinansiranja, kako je objavljeno u seriji C SluZbenog glasila Evropske unije na

prvi dan u mjesecu u kojem otplata dospijeva, povedanu zatri i pol postotna boda.

Kamata se pla6a zaperiod kojiprotekne od dana nakon isteka rokaza pladanje do

dana plaianja. Svaka djelomidna uplata 6e najprije pokriti kamate.

16(7) Bankovne naknade nastale otplatom dospjelih iznosa prema EIB-u snosit ie u
cijelosti Korisnik.

l6(8) Osim ako se ovaj sporazum raskine ranije, obaveze pla6anja EIB-a prema ovom

sporazumu prestaju na "datum zavr5etka", koji 6e nastati 18 (osamnaest) mjeseci

nakon zavr5etka Perioda provedbe. EIB 6e obavijestiti Korisnika o svakom

odlaganju datuma zavr5etka. EIB 6e odgoditi datum zavrietka, kako bi mogao

ispuniti svoje obaveze placanja, u svim sludajevima gdje je Korisnik podnio

zahtjev za pla(anje u skladu s ovim sporazumom ili, u sludaju spora, do

okondanja postupka rjeSavanja spora u skladu sa dlanom I 8'

thn 17. - Izmjene i dopune

l7(1) Strane 6e propisno potpisati svaku izmjenu ovog sporaztrma, ukljudujudi dodatke

istome.

17(2) Zahtjev zaizmjenu i dopunu podnosi se drugoj strani 4 (detiri) mjeseca prije nego



Sto izmjena i dopuna treba stupiti na snagu, osim ako postoje posebne okolnosti
koje uredno potkrijepi strana koja traLi izmjenu i dopunu i prihvati druga strana.

Zahtjev za produLenje perioda provedbe ovog sporazuma mora biti uredno

obrazloLen i dostavljen najkasnije u roku od 7 (sedam) mjeseci prije njegovog
isteka.

dlan 18. - Rje5avanje sporova i sudska nadleZnost

l8(l) Svaki spor izmedu stranaka u pogledu tumadenja, primjene ili provodenja ovog
sporazuma, ukljudujuii njegovo postojanje, valjanost ili prekid, a koji se ne rije5e

prijateljski, podnosi se nadleZnosti Suda pravde Evropske zajednice.

I S(2) Opii principi prava zajednidki drLavama dlanicama, kako ih tumadi Sud pravde

Evropske zajednice, primjenjuju se na ovaj sporazum.

ilan 19. - Saopdenja

19(l) Obavijesti i druga saopienja navedena u ovom sporazumu, upudena bilo kojoj od

strana u ovom spor.vumu, dostavljat ie se na adresu ili broj telefaksa kao Sto je

navedeno u nastavku, ili drugu adresu ili broj telefaksa koji stranka prethodno

dostavi drugima u pisanom obliku:

ZaEIB

Za Korisnika

Evropska investicij ska banka
Na paZnju: Ops A - MA3
Gda Marion HOENICKE,
98-100 Boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
Telefaks br. +352 4379 67487

Bosna i Hercegovina
Na paZnju: Ministarstvo finansija itrezorc
Trg Bosne i Hercegovine I
Sarajevo
Telefaks br.: +387 3320 2930

l9(2) Svaka obavijest ili druga saopienja dostavljena u skladu s ovim sporazumom

moraju biti u pisanom obliku.

Obavijesti i druga saopienja zakoje su fiksni rokovi utvrdeni u ovom sporazumu

ili kojima se utvrduju rokovi obavezujuii za primaoca mogu se dostaviti lidno,

preporudenim pismom ili telefaksom. Datum isporuke, registracije ili, kako moZe

biti sludaj, navedeni datum prijema poruke, smatrat ie se odluduju6im za

odredivanje perioda.



I

Ostale obavijesti i saop6enja mogu se dostaviti lidno, preporudenim pismom ili
telefaksom ili, u mjeri u kojoj se strane saglase pisanim dogovorom, putem

elektronske poste ili druge elektronske komunikacije.

Bez utjecaja na valjanost bilo koje obavijesti dostavljene faksom u skladu sa

stavkama gore, jedan primjerak svake obavijesti dostavljene telefaksom takoder
treba poslati pismom odgovaraju6oj strani najkasnije narednog radnog dana.

Obavijesti koje izda Korisnik ili Krajnji korisnici, u skladu s bilo kojom
odredbom ovog sporazuma 6e, kada to zahtijeva EIB, biti dostavljene EIB-u
zajedno sa zadovoljavajuiim dokazom o ovlaStenju osobe ili osoba ovla5tenih za

potpisivanje takve obavijesti u ime Korisnika ili Krajnjih korisnika.

Clan 20. - Stupanje na snagu

Ovaj sporazum stupa na snagu nakon njegove ratifikacije odlukom Parlamenta Bosne

i Hercegovine.



Chn 21. - Dodaci

Sljededi dokumenti su u dodatku ovog sporazuma i dine njegov sastavni dio:

Dodatak I: Specifikacije Projekta

Dodatak II: BudZet za Projektni segment - Plan finansiranja

Dodatak III: Zahtjev zaplalanje

Dodatak IV: Izvjestaji o napretku i Zavr5ni izvje5taj: Zahtjevi za informacije

Dodatak V: Izvje5taj o zatedenom stanju: Zahtjevi za informacije

Dodatak VI: PredloZak iwje(taja i grafikona



U POTVRDU NAVEDENOG, strane su sklopile ovaj sporazum koji 6e biti izraden u 3
(tri) originalna primjerka na engleskom jeziku od dega 2 (dva) za EIB i I (edan) za

Bosnu i Hercegovinu i predstavnici svake strane parafiraju svaku stranicu ovog
sporazuma u njihovo ime.

U Sarajevu, ovog 22. septembra2}l}. godine

Potpisanozaiuime
EVROPSKE INVESTICIJSKE BANKE

Voditelj Odsjeka ViSi kreditni sluZbenik

Massimo NOVO Marion HOENICKE

Potpisanozaiuime
BOSNE I FIERCEGOVTNE

Ministar finansij a i trezora

Drasan Vrankid
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Dodatak I
Specifikacije Projekta

l. Osnovne informacije

Ovaj sporazum odnosi se na doprinos Evropske unije u obliku bespovratnih sredstava iz
opiinskog nivoa pomoii infrastruklurnim projektima kao podr5ke infrastrukturnom
projektu u sektorima zaStite okruZenja i transporta koje sufinansira zajam EIB-a 24569 (u
daljnjem tekstu: "Zajam") na osnovu Ugovora o finansiranju spomenutog u dlanu 5(4).

Grant 6e se koristiti samo za dio projekta koji pokriva odluka Upravnog odbora
Investicijskog okvira zaZapadni Balkan koji se odnosi na 7 op6ina (Projektni segment):

Bosna i Hercegovina - Federacija BiH: Rehabilitacija i izgradnja infrastrukture za
vodovod i otpadne vode u 7 optina (Velika KladuSa, OraSje, Bosanski Petrovac, Posu5je,
S iroki Brij eg, Tomislavgrad, B osanska Krupa).

Precizan opis Projektnog segmentabit 6e datu Izvje5taju o zatedenom stanju u skladu sa

dlanom 9. ovog sporazuma.

Korisnik je Bosna i Hercegovina, a Krajnji korisnici su sedam opdina navedenih u treiem
stavu ovog Dodatka I. EIB 6e dogovoriti s Korisnikom detaljan vremenski raspored i
dodjelu Granta za provedbu ulaganja, u skladu s ovim sporazumom. EIB 6e isplatiti
Grant Korisniku, koji ie osigurati da se sredstva upotrijebe za provedbu Projektnog
segmenta. Iznosi isplata navedeni u ovom dodatku su indikativne prognoze.

EIB ie isplatiti Korisniku jednake iznose Granta i zajma po napretku Projektnog
segmenta dok se 90Yo Granta iskoristi za ovaj Projektni segment. U sludaju da Projektni
segment ne napreduje na zadovoljstvo EIB-a, EIB zadrLava pravo da isplati manje
nepovratnih sredstava od ispladenog iznosa kredita. EIB ie se isplatiti preostali iznos od
l0% Granta nakon zavr5etka Projektnog segmenta.

Odekivani udinci Projektnog segmenta sastoje se od:

(a) Pobolj5anog upravljanja fizidkom infrastrukturom u opiinskim sistemima
vodovoda i kanalizacije. Osim toga, tokom dotjerivanja Sema u fazi provedbe,
posebna paLnja 6e se posvetiti unapredenju dodatnih mjera za efikasnost vode i
energije kako bi se stvorila dodatna poboljSanja finansijskih rezultata komunalnih
preduzeda.

(b) Kvantitativni udinak: obim napretka u izgradnji u odnosu na podetni stadij
Projektnog segmenta i planiranih unapreclenja Projektnog segmenta.

(c) Kvalitativni udinak Projektnog segmenta: Ciljevi projekta vodovoda i kanalizacije
sastoje se od poboljSanja Zivotnog standarda stanovni5tva i higijenskih uvjeta kroz
pobolj5anje objekata vodovoda i zatretman otpadnih voda u gradovima.



Planfinansiranja i koriitenje sredstava Evropske unije:

Odekuje se da ce zajam EIB-a sufinansirati grupu od 15 opdina. Grupa od 7 opdina

Projektnog segmenta ukljudena je u grupu od l5 opdina.

Plan finansiranja Projekta obuhvata Ugovor o finansiranju EIB-a kako je navedeno u
dlanu l(l). Osim toga, Grant, kako je navedeno u dlanovima l(3) i 3(1), je na

raspolaganju za provedbu Projektnog segmenta kako je navedeno u dlanu l(3). Takoder
se odekuje da ie u okviru programa IPA 2009 grant od 12 miliona eura, te u okviru
programa IPA 2010 grant u iznosu od 8 miliona eura biti na raspolaganju za

sufinansiranje ulaganja u svim opiinama u sklopu projekta. Vlastita sredstva op6ina i

druga sredstva 6e pokriti ostatak investicija u sklopu projekta.

Indikativni raspored za provedbu Projektnog segmenta:

MW-ENV-BiH-EIB-01 (Vodovod i kanalizacija
Federaciia Bim - Proiektni t

Indikativna prognoza (u milionima eura) 2009. 2010. 2011. 2012. Ukupno

Ulaeania u okviru proiektnog segmenta 9,5 17,0 25.0 55.0

Grant (2008 IPF-MW) 0 )5 2,0 0,5 5,0

Omier Granta i ulaeania (za7 oplina\ 9%

Raspored provedbe i raspored isplate sredstava granta 6e se aLuriratr u podetnom

izvje5taju i izvje5taj ima o napretku.



Dodatak II
BudZet za Projektni segment - Plan finansiranja

(samo zaizdatke koji ispunjavaju uvjete, ako nije drugaiije navedeno)

Plan finansiranja za projektni segment:

Procijenjeni raspored isplate sredstava Granta:

Raspored isplate sredstava granta 6e se aZurirati u poietnom izvje5taju i

izvje5tajima o napretku.

EUR

DOPRINOS EVROPSKE UNIJE
(MAKSIMALNI IZNOS)

5.000.000

OD CEGA:
PODRSKA ULAGANJU I TROSKOVI
KONSALTINGA

5.000.000

DOPRINOS IZ SREDSTAVA
LOKALNOG DRZAVNOG BUDZETA
I DRUGIH IZVORA

50.000.000

UKUPNI TROSKOVI PROJEKTNOG
SEGMENTA NAJMANJE)

55.000.000

Projekt: 2010 20tr 2012 Ukupno

MW-BiH-ENV-EIB-01:
Bosna i Hercegovina: Rehabilitacija
i izgradnja infrastrukture vodovoda
i tretmana otpadnih voda - 7 oplina
(ukljuduju6i naknade za

upravljanje) 2.500.000 2.000.000 500.000 5.000.000



Dodatak III
Zahtjev za pladanje

Bosna i Hercegovina - Vodovod i kanalizacija FBiH - 2008 IPF Grant

Datum:

Molimo vas da izvrSite sljede6u uplatu, koja ie se koristiti za finansiranje <potprojekat>:

Naziv granta:

Datum potpisivanja: FI broj Sporazuma
(ako je relevantno):

TraZeni iznos u EUR
EUR Iznos

Korisnikov radun na koji treba izvr5iti knjiZenje:

Br. raduna:
(Molimo, navedite IBAN format)

BIC kod br.
Naziv i adresa banke:

Molimo prenijeti informacije relevantne za:

Ovlaiteno(a) ime(na) i potpis(i) Korisnika:

Predloieni datum isplate:

Rezervirano zaEIB EUR

Ukupan iznos Granta: 5.000.000

Uplaieno do danas:

Bilans plaianja:

Trenutna uplata:

Stanje nakon uplate:



Dodatak IV
Izvje5taji o napretku i Zavr5ni izvjeStaj

(Zahtjevi za informacije)

U skladu sa dlanom 9. ovog sporazuma o Grantu, Korisnik ie podnijeti izvje5taje o
napretku i Zavr5ni izvjeStaj, ukljudujuii informacije i pridrZavaju6i se predloZaka
prikazanih u nastavku.

1. Izvie5tai o napretku

Godi5nji i dodatni izvjeStaji o napretku sadrLavat ie podatke navedene u sljededa tri
dijela.

A - Narativni dio

l. Pregled aktivnosti tokom proteklog izvje5tajnog perioda i glavne dinjenice (saZetak

tabele aktivnosti, evolucija konteksta Projektnog segmenta)

S obzirom na svaku op6inu Projektnog segmenta:

a) Finansijska pitanja u vezi s Projektnim segmentom: ukupni tro5kovi
ulaganja isplaieni za izvje5tajni period i na kumulativnoj osnovi,
koriStenje sredstava Evropske zajednice kao dijela ukupnih tro5kova
ulaganja; Napredak ulaganja za period izvjeStavanja i na kumulativnoj
osnovi; kori5tenje izvora (zajam, Grant, drugi izvori).

b) Op6i opis statusa provedbe, ukljudujuii bilo kakve probleme, zaostatke u
obavezama ili isplatama, razloge zato i mjere za njihovo prevazilaLenje.

c) Informacije o mjerama preduzetim za identificiranje Evropske unije kao
izvora sufinansiranja.

d) Elaboracija pokazatelja udinka:

(i) PoboljSano upravljanje fizidkom infrastrukturom u sistemima
vodovoda i otpadnih voda; Mjere preduzete radi poboljSanja
efikasnosti vode i energije i njihov doprinos pobolj5anju finansijskog
uspj eha komunalnih pr eduzeta Kraj nj ih kori sni ka.

(ii) Kvantitativni udinak: napredak u izgradnji u odnosu na podetni
stadij i na planirani napredak u svakoj opiini Projektnog segmenta.

(iii)Kvalitativni udinak Projektnog segmenta: IzvjeStaj o poboljSanju
Zivotnog standarda stanovni5tva i higijenskih uvjeta kao rezultat
provedbe Proj ektnog segmenta.



B - Prikuplianie podataka

Za svaku opiinu Projektnog segmenta, sljedeii podaci moraju biti prikupljeni u Excel
proradunskoj tablici:

a) Tro5kovi ulaganja prema vrsti tro5ka.

b) Tro5kovi ulaganja finansirani do sada.

c) Tro5kova ulaganja finansirani Grantom, prema vrsti tro5kova.

d) Krajnji korisnik ulaganja.

e) Mjerljivi rezultati poboljSanog upravljanja infrastrukturom kao Sto je poveianje
kolidine distribucije, poboljSane tarife i stope naplate.

0 Kvantitativni udinak: obim napretka u izgradnji u odnosu na podetak Projektnog
segmenta i na planirani napredak Projektnog segmenta.

g) Kvalitativni udinak Projektnog segmenta kroz pokazatelje obavljene vrste
Projektnog segmenta.

h) Broj stanovnika na koje direktno i indirektno utjede.

Rezultati aktivnosti praienja u vezi s isplatom investicijske podr5ke Projektnog segmenta.

U sludaju znadajnih problema nastalih tokom nadgledanja, Korisnik ie obavijestiti EIB.
Korisnik ie dostaviti finansijske podatke kako slijedi:

a) SaZetak izjave za podra(un za sredstva EIB za izvjeitajni period koja prikazuje
kretanja na radunu sortirana prema kategorijama prihoda/izdataka za Projektni
segment;

b) iste podatke na kumulativnoj osnovi tokom vijeka ulaganja Projektnog segmenta.

Narativni dio i podaci izvje5taja o napretku mogu se poslati WBIF-u - Upravnom odboru
Investicij skog okvira za Zapadni Balkan

2. Zavr5ni izvie5tai

Pored informacija opisanih iznad za izvje5taje o napretku koji pokrivaju cijeli period
provedbe, Zavrilni izvje5taj mora sadrZavati puni pregled prihoda i izdataka i uplate
zaprimljene za provedbu Projektnog segmenta.

Predlo5ci za godiSnje i dodatne izvjestaje o napretku 6e slijediti predlo5ke dane u



Dodatku V (IzvjeStaj o zatedenom stanju), koji 6e se povremeno mijenjati i dopunjavati u

dogovoru izmetlu Korisnika i EIB-a.

Prema tome, obrazac za Zavrini izvje5taj 6e biti dogovoren izmetlu Korisnika i EIB-a
najmanje 6 mjeseci prije kraja provedbe Projektnog segmenta.



Dodatak V
Izvje5taj o zateienom stanju

(Zahtjev i za in fo rm ac ij e)

Prije prve isplate Granta, Korisnik ie podnijeti Izvje5taj o zatedenom stanju. GodiSnji
napredak 6e se mjeriti u odnosu na informacije sadrZane u Izvje5taju o zatedenom stanju.
Podetni izvje5taj 6e sadrZavati informacije navedene u sljedeiim dijelovima A i B:

A - Narativni dio

Pregled aktivnosti koje ie se provoditi tokom provedbe Projektnog segmenta u pogledu
glavnih komponenti Projektnog segmenta u svakoj opdini:

a) Finansijska pitanja u vezi s Projektnim segmentom: Ukupna ulaganja planirana za

Projektni segment, ukljudujuii :

Tro5kove ulaganja, raSdlanjenje po njihovoj prirodi i lokaciji;

Vrijeme ulaganja;

o Odekivano koriStenje sredstava'. za1ma, drugih resursa, Granta, kao i dijela
ukupnih tro5kova ulaganja;

Operativna pitanjima koja se odnose na stanje fizidke infrastrukture obuhvaiene
Projektnim segmentom i njegovom provedbom, ukljuduju6i vrstu i obim radova i
usluga; tehnidka pomoi predviclena tokom trajanja Projektnog segmenta,

naprimjer, za podr5ku Jedinici za provedbu projekta;

Status odjela/komunalnih preduzeia zaduLenih za provedbu i rad Projektnog
se gmenta, te stanj e upravlj anj a fi zi dkom i nfrastrukturom ;

Mjere u vezi sa efikasnosti usmjerene na pobolj5anje finansijskih rezultata
komunalnih preduzeca;

e) Broj stanovnika na koje direktno i indirektno utjede;

0 Status Zivotnog standarda i uvjeta okoli5a u vezi s projektom;

g) Mjere predvidene za osiguranje vidljivosti Projektnog segmenta, te identificiranje
Evropske unije kao jednog izvora sufinansiranja tokom provedbe Projektnog
segmenta.

EIB ili Europska komisija mogu poslati narativni dio Upravnom odboru Investicijskog
okvira za Zapadni Balkan.

B - Prikuplianie podataka

b)

c)

d)



Za svaku opiinu Projektnog segmenta, sljededi podaci moraju biti prikupljeni u Excel
proradunskoj tablici:

(i) Tro5kovi ulaganja, prema vrsti tro5ka;

(j) Tro5kovi ulaganja finansirani do sada;

(k) TroSkovi ulaganja finansirani Grantom, prema vrsti tro5ka;

(l) Krajnji korisnik ulaganja;

(m) Mjerljivi rezultati poboljSanog upravljanja infrastrukturom kao Sto je poveianje
kolidine distribucije, poboljSane tarife i stope naplate;

(n) Kvantitativni udinak: obim napretka u izgradnji u odnosu na podetak Projektnog
segmenta i na planirani napredak Projektog segmenta;

(o) Kvalitativni udinak Projektnog segmenta lcroz pokazatelje vrste uradenog
Projektnog segmenta;

(p) Broj stanovnika direktno i indirektno pod utjecajem.

Rezultati aktivnosti pra6enja uvezi s isplatom investicijske podr5ke Projektnog segmenta.

U sludaju znadajnih problema otkrivenih tokom nadgledanja, Korisnik 6e obavijestiti EIB.
Korisnik 6e dostaviti finansijske podatke kako slijedi:

a) SaZetak lzjave za podradun za sredstva EIB-a za injeitajni period koja prikazuje
kretanja na radunu sortirana prema kategorijama prihoda/izdataka za Projektni
segment;

b) iste podatke na kumulativnoj osnovi tokom vijeka ulaganja Projektnog segmenta.

EIB i Evropska komisija mogu poslati narativni dio i podatke izvje5taja o napretku
Upravnom odboru Investicijskog okvira zaZapadni Balkan.

D - Dio o za5titi okoliSa

Kod:

Zemlja: Sektor:



Kao posljedica toga, buduii da projekti IPF TA i IPF MW odgovaraju akcijama koje
spadaju u obim Direktive EIA'procjena utjecaja na okoliS vr5i se za svaku aktivnost
jednaku onoj koju ureduje Direktiva EIA.

Odluka Komisije od 19. decembra 2008. kojom usvaja Vi5ekorisnidki program za
podrSku saradnji s medunarodnim finansijskim institucijama - IFI u okviru programa IPA
Pomod u tranziciji i izgradnji institucija 2a2008. navodi u tadki 4.3 sljedeie:

Sva ulaganja 6e se provoditi u skladu s relevantnim propisima EU o zaStiti okoliSa.

Buduii da 6e IPF - MW i IPF TA projekti vjerojatno utjecati na lokalitete od zna(aja za
oduvanje prirode, za svaki projekat mora se izvrSiti odgovarajuda procjena oduvanja
prirode, jednaka onoj u dl. 6 Direktive o staniStima'.

Ovu kontrolnu listu u kontekstu Projektnog segmenta popunjava Korisnik.

Kontrolna lista odnosi se na projekte iz svih sektora dostavljene IPF MW-u.

I O procjeni udinaka odredenih javnih i privatnih projekata na okoliS (,,Direktiva EIA ", OD L 175,

5.7.1985., zadnji put izmijenjena i dopunjena Direktivom 20031351EC, OJ L 156, 25.6.2003.
' Direktiva Yijeta92/43/EEC od 21. maja 1992.
'Netehnidki saZetaktreba sadrZavati sljedece informacije: - opis projekta koji sadrZi informacije o mjestu,
nacrtu i velidini projekta, - opis mjera koje predvitla kako bi se izbjegli, smanjili i, ukoliko je moguie,
popravili zna(ajni negativni udinci, - podatke potrebne za uwrdivanje i procjenu glavnih direktnih i

indirektnih udinaka koje ie projekat imati na okoli5 u sljede6im faktorima: - ljudi, fauna i flora (ukljudujudi
i ona ekolo5ki osjetljiva podrudja koja bi u buduinosti mogla potpasti pod za5titu Direktiva o pticama

Pitanje Odgovor

Da li su kojih se vjerovatno tide
Projektni segment konsultirani zbog njihovih specifidnih
odgovornosti? Ako da, molimo navedite ih.

Je li saslasnost za razvoj ve6 data za ovai projekt? Ako da, kojeg
datuma? Ko ju je dao?

Ako ne. do koies datuma se konadna odluka odekuie?
Da li je Projektni segment razvojna klasa koju obuhvata:

Dodatak I Direktive

Dodatak II Direktive

Niti iedan od dva dodatka
Kada je obuhvaden Dodatkom I - Da li je provedena EIA? Ako
da, da li je bio potreban netehnidki saZetak nadinjen kao dodatak
svim ostalim potrebnim informaciiama? Ako da, ie li ukliudio



Dotrebne informaciie'
Da li su odrZane konsultacije s nadleZnim organima za zaititu
okoli5a (npr. zaStita prirode i sl.) i zainteresirane javnosti? Postoje
li podaci o tim konsultacijama (koji je bio konsultirao, koliko
dueo itd.)?

nadleZnim za okoli5 i

su one uzete u obzir u
Koji su bili rezultati konsultacija s

zainteresiranom javnosti*? Na koji nadin
konadnoi odluci?
Da li su provedene prekogranidne konsultacije s drZavama
eventualno pogodenim Projektnim segmentom, pokazujuii da je
postupak iz dl.7 EIA Direktive bio primiienien?

Ima li dokaza da je odluku o dodjeli ili odbijanju saglasnosti za

ranoi dostavio iavnosti nadleZni organ'?
Kada je obuhvadena Dodatkom II Direktive, da li je Procjena
utjecaja na okoliS (EIA) provedena za ovaj Projektni segment?

Ako nije, da li je bilo probira na osnovi kriterija iz Dodatka III
EIA Direktive? Ako je EIA obavljena, kakvi su bili rezultati (vidi
sore Dodatak D?

da ie Projektni segment imati znadajne

mjesta ukljudena ili koja se namjeravaju
od zna(,aja za oduvanje prirode? Kao na

Da li je vjerovatno
negativne udinke na
ukljuditi u lokacije
primier:
(a) Lokacije odredene od
koja ie biti predloZena
navedeno u Direktivi o

stani Stima (92 I 43 IEEC\

nadleZnih
za mrelu
pticama

drZavnih organa kao mjesta
NATURA 2000 kao Sto je
(79l409lEEC) i Direktivi o

(b) Lokacije navedene u posljednjem popisu VaZnih ptidjih
podrudja (IBA 2000) za potencijalne zemlje kandidatkinje ili (ako
je dostupno) jednake detaljnije naudne liste potvrdene od drZavnih
strudnjaka,
(c) Modvare od medunarodnog znaEaja odredene prema

Ramsarskoi konvenciii ili koie se kvalificiraiuzatakw za5titu;
(D) Podrudja na koja se primjenjuje Bernska konvencija o za5titi
evropskih divljih vrsta i prirodnih staniSta (dl. 4), na posebnim
lokaciiama koie ispuniavaiu kriteriie Smaragdne mreLe
(e) Podrudja za5ti6ena u skladu s drZavnim zakonima o oduvanju
orirode

(79/409/EEC) i stani5tima (92la3lEEC); - tlo, voda, zrak, klima i krajolik; - materijalna dobra i kultuma
ba5tina; - interakcija izmedu faktora navedenih u u pwoj, drugoj i tre6oj alineji; sve dodatne informacije
koje bi mogle proizaii iz bilo koje od obaveza koje proizlaze iz Dodatka IV EIA Direktive.
a Dostavljene informacije trebaju obuhvatiti sljede6e: - zainteresiranu javnost koja je konsultirana, - mjesta

na kojima su informacije razmatrane, - vrijeme koje je dano javnosti kako bi izrazili svoje mi5ljenje, - nadin

na koji jejavnost bila obavije5tena, - nadin na kojijejavnost bila konsultirana, - nadin na koji su interesi
javnosti uzeti u obzir,
t Uk|ueuiu6i: - sadrZaj odluke i uvjeta u prilogu; - glavne razloge i razmiSljanja na kojima se zasniva

odluka; - opis, gdjeje to potrebno, glavnih mjerazaizbjegavanje, smanjenje i, akoje mogu6e, uklanjanje
glavnih nuspojava.



Ako je odgovor za bilo koju od gornjih tadaka (a) - (e) DA,
navedite saZetak zakljudaka odgovarajuie procjene provedene "u
skladu sa dlanom 6(3) Direktive 92l43lEEC koju treba provesti u

takvim sludaievima...
U sludaju da se kompenzacijske mjere smatraju potrebnim "u
skladu sa dlanom 6(4)" dostaviti kopiju obrasca "informacije o
projektima koji bi mogli imati znadajan negativan udinak na
mjesta "od znadaja za oEuvanje prirode" kako je dostavljeno
Komisiii (DG OkoliS) u skladu s Direktivom92l43lEEC
Ako je odgovor-za bilo koju od tadaka (a) - (e) NE, da li ste dobili
zavr5enu iziavuo koiu su popunili relevantni orsani?
Odgovore dostavio:

Datum:

o lzjava nadleZnog organa odgovornog zapratenje lokacija odznadaja za oduvanje prirode



l

Dodatak VI

(PredloZak izvjeStaja i grafikona)

U cilju pruLanja navedenih informacija opisanih u Dodatku IV i Dodatku V, Korisnik ie
koristiti obrazac predloZen u nastavku. Ovaj predloZak se moZe prilagoditi u dogovoru
izmedu Korisnika i EIB-a.

Logotipi

Naziv projekta

Izvje5taj o z teilenom stanju/
Izvje5taj o napretku

Sporazum:

EIB br.

EU grant br.

datum DDII\IfiVIJ2OGG



I
a

Naziv projekta:

Broj zajma: EIB br. 24569

EU grant broj:

Drihavaz

Korisnik: , kojeg zastupa , ministar

Imenovana odgovorna osoba:

Datum izvje5taja:

Izvje5tajni period:

Podnosi se:

Adresa:

Tel:

Faks:

E-mail:

Datum,20xx

Datum do Datum

Marion Hoenicke, viSi kreditni sluZbenik

Evropska investicij ska banka



SadrZaj (SaZetak za Projektni segment 7 opdina)

A Narativni dio Str.

A1. Pregled Projekta

L2. S aZetak aktivnosti planiran ih za period provedbe

A3. SaZetak napretka projekta od podetka

A4. Napredak Projekta u izvjeStajnom periodu (ukljudujudi mjere

vidlj ivosti granta EU-a)

Uvod

Kratka informacija o tehnidkom opisu, uz obja5njenje razloga za

znadajne promjene u odnosu na podetni obim

Informacija na dan zavrSetka svake glavne komponente projekta,

razlozi zabilo kakvo ka5njenje

Opis bilo kakvih veiih problema s utjecajem na okoli5

lnformacija o postupku nabavke

Informacija o zahtjevima ili upotrebi projekta i komentari

Bilo koje znadajno pitanje koje se pojavi ibilo koji znalajanrizik
koji moZe utjecati na rad projekta

Svaka pravna radnja koja se tide projekta koja moZe biti u toku

B Prikupljanje podataka (grafikoni) SaZetak za Projektni segment 7

op6ina (pogledajte u nastavku predlo5ke)

Grafikon I Priprema i status provedbe Projekta (aZuriran od datuma)

Grafikon 2 Program provedbe Projekta (aZuriran od datuma)
(Bar srafikon)

Grafikon 3 BudZet Projekta i plan finansiranja za7 opfina

Ukljudujuci upotrebu Granta (provedeno, planirano)

Grafikon 4 Provedba investicije u 7 opiina

Grafikon 5 Mierf iivi rezultati zaiednidki za7 opcina



Grafikoni
6do12

ObrazloLenje pladanja po ugovoru i po tran5i kredita i isplati
bespovratnih sredstava (standardni EIB predlo(ici za pregled raduna
plaienih po izvoru sredstava (zajam, grant, drugi, ukupno))

c Finansijski izvje5taj

C1 Informacija o tro5ku Projektnog segmenta, uz objaSnjenje razloga za

svako mogu6e poveianje tro5kova u odnosu na podetne proradunske
tro5kove, te predvideni izvori finansiranja. Uodeni znaEajni
problemi.

C2 SaZetak izjave za podradun za EIB sredstva zaizvjeitajni period koji
prikazuje kretanja na radunu sortirana prema kategoriji
prihoda/izd ataka za Proj ektni segm ent

c3 SaZetak izjave za podradun zaEIB sredstva na kumulativnoj osnovi
tokom trajanja ulaganja Projektnog segmenta.

D Dio o za5titi okoli5a (samo Izvje5taj o zateienom stanju vidi u
Dodatku V)

Molimo Vas da koristite sljedeie predloSke za grafikone.

Grafikon l: Priprema i status provedbe Projekta (dd.mm.gg)

(SaZetak za Projektni segment 7 opiina)
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Grafikon 2 - Saletak: Program provedbe Projekta (dd.mm.gg)
(zasaLetakbar grafikona, koristite isti bar grafikon kao u Dodacimaza svaku opiinu
navedenu u nastavku)

Grafikon 3 - SaZetak: BudZet Projekta i plan finansiranja za Projektni segment 7 opdina

(dd.mm.gg)

Grafikon 4 - SaZetak: Provedba za Projektni segment 7 op'ina (dd.mm.gg)

Prcjekhi
segmcnt
? op6ina
(iaosi u

1000
ETJR)

uKuPnl
tro!kovi
(bez
PDV)
i nrcij alni
budZet

uKuPnl
ro!kovi
(bet
PDV)
aruritri
budiet

ts ts
zoJa
(aiu rirui
budlet)

Ostals
sredstav
(molimo
navesti)

EU grut
preu4t
(aiu n rui
budlet)

EU grmt
ispla6eni
sWml
201 0

EU grmt
rsp I ata

plurrma
20t I

EU grml
rsPlata
plmlrma
20t2

bu grul
rsplala
pleirua
201 l

EU grdt
rsplota
plmlr&a
20t4

EU grut
isplata
plmirma
201 5

Komentu

Ooc na

Opdina 2

0Darna J

Oncina 4

ODerna 5

Ondina 6

ODirna 7

Ukupno
Projekmi

Projekhr segment 7
opdina: {iaosi u
Io0o EUR)

Ukupni rshodi KoriSbnje EIB za!ma Kongtenje Grmta EU

uKup-
nt trc-
58* x
1000
(Atun
Bnl
DU-

dt€0

LDIT-

nl
tlo!k

PNJ E

teku
teE
peno
oa

I ros

KOVI

toKo
m

tekua
eg

peno
o&

zbn
nl
trcsk

,klj
teku
it
peno
d

LEL
m

EIB.

(bud
Z.t)

Lal
m
EIB-

kon!
ten

P NJ€

teku
aeg
perlo
da

Zij6
m
rlb-

kons
ten

toko
m

leKu
6eg
peno
da

LOll
nl
Zaja
m

EIB-
a

koril
len
uklj.
teku
al
peno
d

grmt
(bud
lat)

bU
grml
koriS
ten

pnJe

te ku

tg
peno
da

EU
gr4t
kori!
ten

toko
m
teku
beg
peno
oa

LDII
nl

gmt
kon!
ten
u klj.
teku
6i

Peno
d

ustal

sreos

wa
(dria

opiin
ski i
dNBi
budl
e1)

USId

sredst

koriSt
ena

pnJe

teku6
eg

Peno
da

()stal

o

sreosl

koriSt
ena
toko
m

tekua
eg
peno
da

Zbin

ostala
sreosl

koriSt
ena
uklj
tekuc

peno
o

opi

upc
nat
opd
nal
uPc
na4
opd
ne5
upc
no6
upc

no
Prcje
Kml

segm
ent



)t
a

Grafikon 6: KoriStenje Granta za Projektni segment (dd.mm.gg)

Grafikon 7: Opravdani troSkovi Granta po opdini

Opravdani tro5kovi po op6ini
Projekt:

Ukupni rashodi opravdani po tranSi isplate
Projekt:
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Grafikon 8: Pravdanje troSkova Granta: Popis faktura pladenih prema ugovoru
(dd.mm.gg)

Opravdanje troSkova: Popis faktura pla6enih prema ugovorima
Projekt:
Opdina: naziv

Usovor l: naziv
Br. faktura./datum Iznos (FX) bez PDV Iznos (EUR) bez PDV Ref. bankovnog

irv i eitaia/ datum pl a6an i a

Ukupno pladeno da (datum I

Ukupno pladeno da (datum 2)

Ugovor 2t naziv
Br. faktura/datum Iznos (FX) bez PDV Iznos (EUR) bez PDV Ref. bankovnog

izvie5tai a/datum pladania

Ukupno pladeno da (datum 1)

Ukupno pladeno da (datum 2)

Popis skraienica:

EIB Evropska investicii ska banka

ViK Javno preduzede Vodovod i kanalizaciia
PMU Jedinica za upravlianie Proiektom

PPOV/WWTP Postroienie za predi5iavanie otpadnih voda

SSN Kanalizaciiska mreZa

ToR Opis Proiekta
EIA Prociena utiecaia na okoliS

PDV/VAT Porez na dodanu vriiednost
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Popis dodataka

Molimo unesite tabele za svaku op6inu u dodacima kao Sto slijedi:

Dodatak 0l Opdina I - Grafikon i osnovn dokument
Dodatak 02 Opi na2- Grafikon l osnovn dokument
Dodatak 03 Opi na 3 - Grafikon I OSnOVn dokumenti
Dodatak 04 Opd na 4 - Grafikon I OSnOVn dokumenti
Dodatak 05 Ooi na 5 - Grafikon i osnovn dokumenti
Dodatak 06 Op6 na 6 - Grafikon l osnovn dokumenti
Dodatak 07 Ood na7 - Grafikon l osnovn dokumenti



Dodaci 0l - 07:

Molimo unesite grafikone specifidne za svaku opdinu, koristedi predloZak u nastavku:

Op6ina: Naziv opiine

Naziv pod-projekta: Projektiranje i izgradnja postrojenja za prodi56avanje otpadnih
vodaza grad (naziv opiine)

Ugovor o zajmu: EIB br

Broj Granta: IPA 2008 br.

IPA 2009 br.

Krajnji korisnik: Opiina (naziv opiine)

$ ViK (naziv opiine)

Autor izvje5taja u opdini:

Za svaku op6inu: Molimo Vas da koristite sljede6e predlo5ke grafikona:

PredloZak grafikona (u Excel formatu) za svaku op6inu:
Grafikon 1: Pripremu i status provedbe projekta (Datum 20XX)
Grafikon 2: Program provedbe Projekta (aZurirano Datum 20XX) (bar grafikon)
Grafikon 3: BudZet Projekta i plan finansiranja ugovorom (aZurirano Datum 20XX)
Grafikon 4: Provedba ugovorom za svaku opiinu
Grafikon 5: Mjerljivi rezultati u svakoj opiini

Grafikon l: Priprema i status provedbe projekta (dd.mm.gg)
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Grafikon 2: Program provedbe projekta (aZurirano Datum 20XX)

(Za svaku op6inu), npr., prilagoditi svakom sludaju:

Grafikon 3: BudZet Projekta i plan finansiranja ugovorom (dd.mm.gg)

(Za svaku opiinu), npr., prilagoditi svakom sludaju:
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Grafikon 4: Provedba ugovorom

(Za svaku opiinu), npr., prilagoditi svakom sludaju:
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Grafikon 5: Mjerljivi rezultati

(Za svaku op6inu)

(npr. za projekt vodovoda, prilagoditi pokazatelje relevantnim ciljevima svakog projekta)

Za svaku opiinu, dostavite osnovne dokumente, koji su dostupni, kao reference u

njihovom originalnom formatu u elektronskom obliku (npr. za projekt vodovoda)'

Rezultat 2009 2010 20tl 2012 2013 2014 20r5
Mjerljivi rezultati poboljSane
infrastrukture:
Kolidina distribuciie ( I 000m3)

Tarifa (domai instvo-EUR/m3)
Tok novca VIK (1000 EUR)
Ostalo (navesti)

Kvantitativni udinak:
Imovina VIK (1000 EUR)
Ostalo (navesti)

Kvalitativni uiinak:
Tedni nitrat (me/litar)

Ostalo
Stanovni5tvo ood utiecaiem :

broi povezanih stanovnika
o% stanovniStva

Prilog 0l Informaciju o Studiji izvidljivosti i Ocjeni utjecaja na okolinu: stanje

fi z i dke in frastru kture, p ovezano stan ovn i Stvo (p I an iran q'gqygqglg)
Prilog 02 Plan nabavke

Radovi i robe, usluge tehnidke pomo6i

Prilog 03 Poziv/obavijest, Opis projekta i Uputstvo ponudadima za usluge

konsaltinsa
Prilog 04 Odluka o dodjeli ugovora za usluge konsaltinga s propratnom

oci eni ivadkom dokumentacii om

Prilog 05 Poziv/obavje5tenje i pretkvalifikacijski dokumenti zaFazu I Tendera

(pretkval ifi kacij a) o gran ideno g medunarodno g postu pka za dizaj n i

izsradniu WWTP-a
Prilog 06 Informacija o projekcijama novdanih tokova za svaki VIK (saZetak)

Bilans uspieha, bilans stania, novdani tok (saZetak na engleskom jeziku)

Prilos 07 Ostalo


